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Lieferumfang

Bevor Sie mit dem Einbau und der Inbetriebnahme beginnen,
kontrollieren Sie bitte den Inhalt des Kartons auf Vollstandigkeit.

e 1 eHZ Gerat der Generation K
1 Gebrauchsanleitung

® | Sorgen Sie nach der Installation und Inbetriebnahme des Zah-
L | lers dafur, dass die Gebrauchsanleitung dem Stromkunden zur
Verfugung steht.

Sollte der Inhalt nicht vollstandig oder beschadigt sein, wenden Sie sich
bitte an Ihre Bezugsquelle. Lagern, verwenden und transportieren Sie
das Gerat derart, dass es vor Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigung
geschuitzt ist.

Wichtige Hinweise

Diese Gebrauchsanleitung ist Teil der Dokumentation. In dieser Anlei-
tung sind alle Ausfuhrungsvarianten des Gerates aufgefuhrt. Mogli-
cherweise sind daher Merkmale beschrieben, die auf Ihr Gerat nicht
zutreffen.

e | Ausfuhrliche Informationen zum Gerat entnehmen Sie bitte dem
L | Produkthandbuch. Beachten Sie unbedingt auch alle Dokumen-
te, die anderen Komponenten beiliegen.

Zielgruppe
Diese Anleitung wendet sich an:

« Techniker, die fur die Montage, den Anschluss und die Instandhal-
tung der Gerate zustandig sind, und

 Stromkunden, bei denen das Gerat zum Einsatz kommt.

Das Gerat darf ausschlieBlich von ausgebildeten Elektrofachkraften
nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik und ggf. den
Bestimmungen, die fur das Errichten von Fernmeldeeinrichtungen und
-endgeraten maligebend sind, installiert und in Betrieb genommen
werden.

e | Alle fur Sie als Stromkunde notwendigen Informationen zum
L | Gerat entnehmen Sie den gesondert gekennzeichneten Kapiteln.
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BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Zahler ist ausschliel3lich zur Messung elektrischer Energie zu ver-
wenden und darf nicht au3erhalb der spezifizierten technischen Daten
betrieben werden (siehe Leistungsschild).

Wartungs- und Gewahrleistungshinweise

Das Gerat ist wartungsfrei. Bei Schaden (z. B. durch Transport, Lage-
rung) durfen selbst keine Reparaturen vorgenommen werden. Beim
Offnen des Gerétes erlischt der Gewahrleistungsanspruch. Gleiches
gilt, falls ein Mangel auf aulere Einflisse zurtckzufuhren ist (z. B.
Blitz, Wasser, Brand, extreme Temperaturen und Witterungsbedingun-
gen) sowie bei unsachgemalder oder nachlassiger Verwendung bzw.
Behandlung.

Die Plomben durfen nur durch autorisierte Personen gebrochen werden!

Pflege- und Entsorgungshinweise

/\ GEFAHR!

Das Beriuihren unter Spannung stehender Teile ist lebensgefahrlich!

Zur Reinigung des Gehauses des Zahlers mussen alle Leiter, an die
der Zahler angeschlossen ist, spannungsfrei sein.

Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel!

Die folgende Tabelle benennt die Komponenten und die Behandlung am
Ende ihres Lebenszyklus.
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Komponenten | Abfallsammiung und Entsorgung

Leiterplatten Elektronikabfall: entsorgen Sie diese gemal} der
ortlichen Vorschriften.

LEDs, Sondermull: entsorgen Sie diese gemal} der ortlichen
LC-Display Vorschriften.
Metallteile Wertstoff, wiederverwertbar: fuhren Sie diese nach

Sorten getrennt der Wiederverwertung zu.

Kunststoffteile | Fihren Sie diese nach Sorten getrennt der Wieder-
verwertung (Regranulierung), ggf. der Mullverbren-
nung (Energiegewinnung durch thermische Verfah-
ren) zu.
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Informationen fur den Stromkunden
I:Iil Hinweise fiir eichrechtkonforme Verwendung:

Bediemungs.  D€F Verwender hat fur die Stromkunden, bei denen die
anleitung Gerate verwendet werden, das Zustandekommen der in

Rechnung gestellten Arbeitswerte transparent zu machen.
,1ransparent machen® heif3t, durch Information die Voraus-
setzungen dafur zu schaffen, dass die Stromkunden unter
Zuhilfenahme eichrechtkonformer Anzeigen der bei ihnen
verwendeten Zahler das Zustandekommen der Rechnungs-
posten in der Stromrechnung nachvollziehen konnen.

Insbesondere ist dabei auch daruber zu informieren,

» welche der von den Geraten angezeigten Werte Uber-
haupt Ergebnisse eichrechtkonformer Funktionen sind,

» dass nicht angezeigte Werte nicht fur Verrechnungs-
zwecke verwendbar sind und

« dass angezeigte Werte, die Ergebnisse nicht eichrecht-
konformer Funktionen sind, rein informativen Charakter
haben und ebenfalls nicht fur Verrechnungszwecke
verwendet werden konnen.

Die Messgerate missen im Ubrigen so verwendet werden, dass die
Ablesbarkeit der verrechnungsrelevanten Messergebnisse und der
Fehlermeldungen auch fur die Stromkunden gegeben ist.

Alle dargestellten Werte in der 2. Zeile der Anzeige, die durch ,INFO*
gekennzeichnet sind, dienen allein der Kundeninformation und durfen
nicht fur abrechnungsrelevante Zwecke benutzt werden.

Das betrifft insbesondere die Momentanwirkleistung, die historischen
Werte (1d, 7d, 30d, 365d; d = Tage) sowie die historischen Werte seit
letzter Nullstellung.

Erscheint in der Anzeige die Zeichenfolge FF, ist keine ordnungsge-
malde Funktion des Gerates mehr gegeben. Der Zahler darf dann nicht
mehr zu Verrechnungszwecken eingesetzt und muss ausgetauscht
werden.



Fur Zahler mit sichtbarer Uhrzeit in der Anzeige gilt:

Erscheint im Normalbetrieb in der 2. Zeile der Anzeige ,E40" und ist die
Uhrzeit anzeigbar, befindet sich der Zahler in der Betriebsart EDL40.

In der Betriebsart EDL40 erzeugt der Zahler mit Zeitstempel versehe-
ne, durch Kryptologie eichrechtlich geschutzte Messwerte elektrischer
Arbeit. Differenzen dieser Werte konnen auf3erhalb des Zahlers zur
Realisierung von Rechnungsdaten (geschaftlicher Verkehr gemaf
MessEG) verwendet werden. Der EDL40 Modus darf ausschlielilich fur
den geschaftlichen Verkehr genutzt werden, wenn dieser konformitats-
bewertet worden ist. Daher ist bei Geraten die Konformitatskennzeich-

nung |[DE-M| gemaR MessEV, Artikel 14 auf dem Leistungsschild des
jeweiligen Gerates zu beachten.

Dieser Zahler darf nur in Verbindung mit einer vertrauenswurdigen Si-
gnatur-Pruf- und Anzeige-Software eingesetzt werden und ist auch nur
mit dieser zusammen ein dem Eichrecht entsprechendes Messsystem.
Mit dieser Software wird Uberprift, ob die fernUbertragenen Messwerte
wirklich aus dem entsprechenden Zahler stammen und korrekt sind. Der
Zahler in der Betriebsart EDL40 darf nur dann fur Verrechnungszwecke
eingesetzt werden, wenn den Stromkunden, bei denen das Gerat zum
Einsatz kommt, eine entsprechende Anzeige-Software zur Verfiugung
steht. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf den Inter-
netseiten der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt unter www.ptb.
de, Suchwort ,conferdisplaysoftware®.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende grundlegende Sicherheitshinweise:

* Lesen Sie alle beiliegenden Anleitungen und Informationen.

« Beachten Sie die Warnungen am Gerat und in den Dokumenten.

* Fudhren Sie Arbeiten am Gerat stets sicherheits- und gefahrenbe-
wusst aus.

« Bei Montage, Installation und Deinstallation des Gerates sind die
ortsublichen Arbeitsschutz- und Sicherheitsvorschriften fur Elektro-
installationen einzuhalten.
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« Stellen Sie sicher, dass der Installations- und Einsatzort des Gera-
tes den Angaben in den Technischen Daten entspricht.

«  Uberpriifen Sie die Gerate vor der Montage auf duBerlich erkennba-
re Transport- oder andere Schaden.

« Verwenden Sie das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand
und ausschliel3lich im Sinne der bestimmungsgemalen Verwen-
dung.

* Die bei einem Zahler zum Anschluss verwendeten Verbindungska-
bel missen hinsichtlich des Typs, des Querschnitts, der Spannung
und der Temperatur entsprechend der maximalen Belastung des
Zahlers und der Installationsumgebung ausgewahlt werden.

« Versehen Sie flexible Leitungen mit Aderendhulsen.
* Beachten Sie die Wartungs- und Gewahrleistungshinweise.




Allgemeine Beschreibung

Elektrizitatszahler zur Messung von Wirkenergie
Registrierung der Energie und Anzahl der Tarife (1 oder 2):

* Einrichtungszahler +A mit Rucklaufsperre, Mehrtariflosung
(entweder 1.8.0, 1.8.1 oder 1.8.2)

« Einrichtungszahler -A mit Rucklaufsperre, Mehrtariflosung
(entweder 2.8.0, 2.8.1 oder 2.8.2)

« Zweirichtungszahler +A und -A, Mehrtariflosung
(entweder x.8.0, x.8.1 oder x.8.2)

« Saldierender Zahler -A (2.8.0 = |[-A| - [+A|)
historische Werte uber 24 Monate
Praf-LED

Datenschnittstellen:

« 1. optische unidirektionale Datenschnittstelle (INFO-, Kunden-
schnittstelle) auf der Zahlervorderseite (unidirektional: Push
Betrieb)

« 2. optische bidirektionale Datenschnittstelle (MSB-Schnittstelle)
auf der Zahlerrtckseite (bidirektional: Push-pull Betrieb)

« optional: Wireless M-Bus-Schnittstelle (unidirektional)

Funktionalitat gemaly FNN-Lastenheft EDL (Elektronische Haus-
haltszahler - Funktionale Merkmale und Protokolle, Version 1.2)

Bauform gemafl FNN-Lastenheft eHZ (Elektronische Haushaltszah-
ler - in Stecktechnik, konstruktive Merkmale, Version 2.1)



Technische Daten

Spannung 3 x 230/400 V,

einsetzbar auch in 230 V Wechselstromnetzen
Strom, siehe Leistungsschild
Gebrauchskategorie
Frequenz 50 Hz
Eigenbedarf pro Spannungspfad: < 1,2 W
Phase Strompfad: <0,05V
Uberspannungs- OVC IIl (gemaR EN 62052-31)
kategorie
Bemessungsstol- 4 kV (gemaR EN 62052-31)
spannung

Temperaturbereich

festgelegter Betriebsbereich: -25 °C...+55 °C
Grenzbereich fur den Betrieb: -40 °C...+70 °C

Grenzbereich fur Lagerung und Transport:
-40 °C...+80 °C

Hohenlage

Betrieb bis 2.000 m

Luftfeuchtigkeit

maximal 95 %, nicht kondensierend, gemal}
IEC 62052-11, EN 50470-1 und IEC 60068-2-30

Schutzklasse Ge-
hause

Schutzart Gehause

IP51

Brandeigenschaften

gemald IEC 62052-11

Umgebungs-bedin-
gungen

mechanische: M1 gemal} Messgeraterichtlinie
(2014/32/EU)

elektromagnetische: E2 gemal Messgeraterichtli-
nie (2014/32/EU)

vorgesehener Einsatzort: Innenraum gemaf EN
50470-1

Gewicht

ca.400g
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Leistungsschild

Anzeige

Pruf-LED

Optisches Bedienelement

1. optische Datenschnittstelle (INFO-, Kundenschnittstelle)

Bereich fur nationales Prufsiegel (z. B. Nacheichung)

Plombierose

Plombierstift

Haltekralle
0 | Austritt der Verschiebesperre (Plombierstift)
1 | 2. optische Datenschnittstelle (MSB)
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Platz fur Eigentumsbeschriftung

Impulskonstante der Pruf-LED

Sicherheits- und Verwendungshinweise

Uberspannungskategorie (OVC)

Public Key

Server-1D

Seriennummer

Data Matrix Code

Typbezeichnung und Typenschlussel

Spannung und Strom

) 20| INOOa|RWIN|~

Frequenz, Genauigkeitsklasse,
Bemessungsgebrauchskategorie (UC)

12

Schaltungsnummer

13

Baujahr

14

Herstelleradresse

15

Temperaturbereich

16

Konformitats- und Zulassungskennzeichnung

11




Anzeige

Bei der Anzeige handelt es sich um eine Flussigkristallanzeige (LCD)
mit folgendem Aufbau:
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1 | A| Anzeige des OBIS-Codes
2 | A | Wertebereich
3 | A |Einheit des angezeigten Wertes
4 | S | Phasenanzeige
5 | S | Anzeige der Energierichtung
6 | S |Balkenanzeige als Ersatz fur die sich drehende Lauferscheibe
7 | S | Anzeige bei aktiver Kommunikation Uber die MSB-Schnittstelle
8 |l |Einheit des angezeigten Wertes
9 |I | Wertebereich
10 |1 | Kennzeichnung der nach EDL21, EDL40 angezeigten Werte
11 | S | Kennzeichnung der 2. Zeile als Informationsanzeige
12 | S | Anzeige des aktiven Tarifs

A = Abrechnungsrelevante Daten
S = Statusinformation
| = Informationsanzeige

12




Beispiele fur Anzeigen
Einrichtungszahler, 2 Tarife im Normalbetrieb:

o ':':':“:“:“: L1L2L3 ‘ 1 “:'.“.’:' L1L2L3
B DICOO Jkwn 2| (B2 L0 10T TCkwh 22
wo  JTIC L wo  COCO

Ec A 141w £cC i S0 w
Abbildung 1 Abbildung 2

1. Zeile der Anzeige:
* Abbildung 1 = Tarif 1: Energiezahlwerksstand OBIS-Code 1.8.1 aktiv
« Abbildung 2 = Tarif 2: Energiezahlwerksstand OBIS-Code 1.8.2 inaktiv
2. Zeile der Anzeige:

* Abbildungen 1 und 2 = INFO-Anzeige mit Betriebsart ,E21 (fur
EDL21-Modus) und Momentanwirkleistung P in W (Watt)

Funktionen in der Betriebsart EDL21:

L1L2 L3 " ' L11L2 L3
B =0
Y Coo
E LLJ 1d A 1. Jkwh
Abbildung 3 Abbildung 4
L1L2 L3 L11L2 L3
O 000 0 YL
HiS Lol L inF LIT1
Abbildung 5 Abbildung 6

1. Zeile der Anzeige:
« Abbildung 4 = Anzeige des Counters fur den 21. historischen Wochenwert
2. Zeile der Anzeige:

« Abbildung 3 = Freischalten zum Loschen des historischen Wertes
seit letzter Nullstellung

« Abbildung 4 = Anzeige des 21. historischen Wochenwertes
« Abbildung 5 = Loschen der historischen Werte 1d, 7d, 30d und 365d

« Abbildung 6 = Aktivierung des ,Vollstandigen Datensatzes" auf der
INFO-Schnittstelle
13
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Datenschnittstellen

Der Zahler verfugt Uber 2 optische Datenschnittstellen, die in Anlehnung
an die IEC 62056-21 ausgefuhrt sind.

Auf der Vorderseite befindet sich eine unidirektionale Schnittstelle
(INFO-Schnittstelle), die dem Endkunden zuganglich ist und per Konfi-
guration freigegeben wird.

Auf der Ruckseite befindet sich eine bidirektionale DO-Schnittstelle, die
durch eine Betriebsplombe schiutzbar ist und dem MSB als Kommunika-
tionsschnittstelle dient.

Auf beiden Schnittstellen wird ein identischer Datensatz ausgegeben,
der durch den MSB konfigurierbar ist.

Als Kommunikationsprotokoll wird SML verwendet. Die Baudrate
betragt 9600 Baud fest. Die maximale Ubertragungszeit eines Datente-
legramms betragt ca. 400 ms.

Registerauflistung (,,Vollstandiger Datensatz")

OBIS-T-Kennzahl |Bezeichnung Ein- Ein- | Zwei- | Saldie-
rich- rich- rich- | render
tungs- | tungs- | tungs- | Zahler
zahler | zahler | zahler
+A -A +A/-A
81 81 C7 82 03 FF |Hersteller-Kennung X X X X
01 00 00 00 09 FF |Gerate-Identifikation X X X X
01 00 01 08 00 FF |Zahlwerk positive Wirk- X X
energie, tariflos
01 00 01 08 01 FF |Zahlwerk positive Wirk- X X
energie, Tarif 1
01 00 01 08 02 FF |Zahlwerk positive Wirk- X X
energie, Tarif 2
01 00 01 08 Ox FF |Zahlwerk positive Wirk- X X
energie, Tarif x
01 00 02 08 00 FF |Zahlwerk negative X X X
Wirkenergie, tariflos
01 00 02 08 01 FF |Zahlwerk negative X X
Wirkenergie, Tarif 1
01 00 02 08 02 FF |Zahlwerk negative X X
Wirkenergie, Tarif 2
01 00 02 08 Ox FF |Zahlwerk negative X X
Wirkenergie, Tarif x

14
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OBIS-T-Kennzahl |Bezeichnung Ein- Ein- | Zwei- | Saldie-
rich- rich- rich- | render
tungs- | tungs- | tungs- | Zahler
zahler | zahler | zahler
+A -A +A/-A
01 00 10 07 00 FF |Aktuelle positive Wirk- X X X X
leistung (nur beim ,Voll-
standigen Datensatz®)
01 00 01 11 00 FF |Signierter Zahlestand X X
(nur im EDL40-Modus)
81 81 C7 82 05 FF |Public Key X X X X

Vordere Datenschnittstelle

Jeder Zahler verfugt uber eine fur den Endkunden zugangliche optische
Datenschnittstelle (INFO-Schnittstelle). Diese unidirektionale Infrarot-
Datenschnittstelle sendet lastabhangig alle 1...4 s entweder einen
,Reduzierten“ oder ,Vollstandigen Datensatz” (Push Betrieb).

Der ,Reduzierte Datensatz” enthalt keinen Wert fur die Momentanwirk-
leistung, die Zahlwerksstande werden in kWh ausgegeben.

Der ,Vollstandige Datensatz® enthalt alle Werte (siehe auch Tabelle Re-
gisterauflistung auf Seite 14), die Zahlwerksstande werden ungekurzt
ausgegeben (siehe auch Kapitel ,Zahlwerksauflosungen® auf Seite 16).

Standardmafig ist im Zahler der ,Reduzierte Datensatz” eingestellit.

Bei aktiviertem PIN-Schutz wird der ,Vollstandige Datensatz” nach er-
folgreicher PIN-Eingabe ausgegeben. Die Aktivierung des ,Reduzierten
Datensatzes” erfolgt Uber die Anzeige ,Schaltprogrammnummer” (siehe
auch Kapitel ,Anzeigensteuerung” auf Seite 27) oder bei eingestellter
»2Automatischen Aktivierung des PIN-Schutzes nach 120 s*.

Uber das optionale Men ,InF“ besteht die Moglichkeit, den Datensatz
festzulegen (nach korrekter PIN-Eingabe).

* InF on = Vollstandiger Datensatz wird gewunscht
* InF OFF = Reduzierter Datensatz wird gewunscht

Mit einer langen Betatigung (t > 5 s) des optischen Bedienelementes
kann zwischen ,on“ und ,OFF* gewechselt werden.

Nach Spannungswiederkehr startet der Zahler immer mit dem ,Redu-
zierten Datensatz®, sofern die ,Automatische Aktivierung des PIN-
Schutzes nach 120 s* eingestellt ist.

15




Ruckwartige Datenschnittstelle

Jeder Zahler verfugt Uber eine per Betriebsplombe schutzbare Daten-
schnittstelle (MSB-Schnittstelle).

Diese bidirektionale Infrarot-Datenschnittstelle dient dem MSB als Kom-
munikationsschnittstelle (Push-pull Betrieb) fur folgende Aufgaben:

* permanente Ausgabe der abrechnungsrelevanten Messwerte

(Impulsersatz)

* Prufung des Zahlers

« Setzen und Lesen von Zahlerparametern

« Leeren/Nullstellen des Ringspeichers fur die gleitende Berechnung
der historischen Werte

» Fernabfrage des Zahlers, Tarifsteuerung und Mehrtarifanzeige
« Aktivierung des EDL40-Modus
* Synchronisation der SW-Uhr (EDL40)

Wireless M-Bus Datenschnittstelle

Die Wireless M-Bus Datenschnittstelle ist unidirektional ausgefuhrt. Sie
ubertragt die gleichen Daten wie die vordere Datenschnittstelle in Form

des ,Vollstandigen Datensatzes”.

Zahlwerksauflosungen

Anzeige Datensatzauflosung
Vor- und Nach- Einheit
kommastellen
Direkt- Mess- Direkt- Mess-
messender| wandler- messender| wandler-
Zahler zahler Zahler zahler
Arbeitszahlwerk 6,0 5.1 kWh 0,1 Wh 0,01 Wh
Momentanwirkleistung 5,0 4,1 W 0,1W 0,01 W
historischer Wert seit 5.1 4.2 KWh . .
letzter Nullstellung
historische Werte 5,1 42 kWh -— -

16




Installation und Inbetriebnahme

Der Zahler darf nicht au3erhalb der spezifizierten technischen

L | Daten betrieben werden. Stellen Sie sicher, dass ein Zahler in-
stalliert wird, der fir den vorgesehenen Einsatzzweck geeignet
ist.

/\ GEFAHR!

UnsachgemaRe Installation gefahrdet Leben und Gesundheit und
birgt das Risiko von Betriebsstorungen und Sachschaden!

Der eHZ ist ausschliellich fur den Einsatz auf eHZ-Zahlerplatzen
(BKE) nach Norm DIN VDE 0603-5 vorgesehen.

1

Der Zahler darf auch im nicht-spannungsfreien Zustand in
eine vorhandene BKE gemaf Norm DIN VDE 0603-5 montiert

werden.

Den Zahler montieren

/\ GEFAHR!
Das Beriuhren unter Spannung stehender Teile ist lebensgefahrlich!

Bei

beschadigten Haltekrallen besteht die Gefahr mit Kontakten in

Beruhrung zu kommen, die Netzspannung fuhren kdnnen.

Uberpriifen Sie vor Montage des Zahlers die Haltekrallen auf Un-
versehrtheit, da sonst der sichere Halt in der BKE nicht gewahr-
leistet ist.

Bei beschadigten Haltekrallen durfen Sie den Zahler nicht verwenden.

ACHTUNG!

Beschadigte und verbogene Kontakte konnen zu Sachschaden
fuhren!

Uberpriifen Sie vor Montage des Zahlers die Kontakte auf Unver-
sehrtheit (gemaf E DIN VDE 0418-3-6).

Bei beschadigten und verbogenen Kontakten durfen Sie den
Zahler nicht verwenden.
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ACHTUNG!
Beschadigung des Gerates durch zu hohes Drehmoment!

« Drehen Sie den Plombierstift mit einem maximalen Drehmoment
von 0,5 Nm an.

Der Zahler ist fur die Montage auf eHZ-Zahlerplatzen geeignet. Dazu
wird der Zahler auf den Zahlerplatz aufgesteckt.

Die folgenden Abbildungen zeigen die fur die Montage relevanten
Malie.

Vorderansicht Seitenansicht von rechts
A
o|l oo ] D
c ]
e
1 ]
E F -
@] B
! ]

Um den Zahler zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie den Montageort und machen Sie sich mit bereits beste-
henden Installationen vertraut.

2. Drehen Sie den Plombierstift mit einem Schraubendreher heraus.
Die Verschiebesperre 6ffnet sich.

3. Uberpriifen Sie die Haltekrallen und Kontakte auf Unversehrtheit.

4. Stecken Sie den Zahler auf den Zahlerplatz bzw. auf den Adapter
auf.

5. Drucken Sie den Zahler nach unten bis er eingerastet ist.

6. Drehen Sie den Plombierstift hinein. Die Verschiebesperre schliel3t
sich. Somit ist ein Hochschieben des Zahlers nicht mehr moglich!

7. Sichern Sie den Zahler vor unbefugten Zugriff mit einer Plombe.

18



® | Wird ein herkdommlicher Zahler durch

L | eineneHz ersetzt, muss ein speziel-
ler Adapter (z. B. BKE-A) verwendet
werden.

Beachten Sie bei der Installation oder
beim Wechseln des Adapters unbe-
dingt die entsprechende Produktdoku-
mentation.

Den Zahler auswechseln

Der Wechsel von eHZ-Zahlern kann unter Spannung erfolgen.
Ein Abschalten der Kundenanlage ist somit nicht notwendig.
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Den Zahler anschlieRen
Zahler fur den direkten Anschluss

/\ GEFAHR!

UnsachgemaRe Installation gefahrdet Leben und Gesundheit und
birgt das Risiko von Betriebsstorungen und Sachschaden!

« Der Installateur tragt die Verantwortung fur die Abstimmung der
Bemessungswerte und der KenngrofRen der versorgungsseitigen
Uberstromschutzeinrichtungen mit den maximalen Strombe-
messungswerten, sowie bei direkt angeschlossenen Zahlern der
Bemessungsgebrauchskategorie der Zahlereinrichtung.

« Verwenden Sie vor dem Zahler mit direktem Anschluss eine
Uberstromschutzeinrichtung gemaR gultiger TAB (z. B. ein SH-
Schalter).

« Sichern Sie die Anschlusspfade unter Einhaltung der geltenden
technischen Richtlinien gemal der Stromangabe auf dem
Leistungsschild des Zahlers ab.

* Die bei einem Zahler zum Anschluss verwendeten Verbindungs-
kabel mussen hinsichtlich des Typs, des Querschnitts, der
Spannung und der Temperatur entsprechend der maximalen
Belastung des Zahlers und der Installationsumgebung ausgewahlt
werden.

» Vor der Installation eines Zahlers mussen die Folgen des
Freischaltens der elektrischen Anlage auf unmittelbare Gefahren
fur Leben und Gesundheit von Personen sowie wirtschaftliche
Schaden hin uberpruft werden.

ACHTUNG!

» Die Verlustleistungen fur eine Inbetriebnahmepriufung, um die
elektrische und thermische Sicherheit der Zahlereinrichtung si-
cherzustellen, entnehmen Sie bitte aus den technischen Angaben
im Kapitel , Technische Daten®. Sie wurden beim Anschluss mit
dem maximalen Kabelquerschnitt ermittelt.
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Zahler mit Wandleranschluss

/\ GEFAHR!

UnsachgemaRe Installation gefahrdet Leben und Gesundheit und
birgt das Risiko von Betriebsstorungen und Sachschaden!

Der Installateur tragt die Verantwortung fur die Abstimmung der
Bemessungswerte und der Kenngrol3en der versorgungsseitigen
Uberstromschutzeinrichtungen mit den maximalen Strombemes-
sungswerten des Zahlers.

Zahler mit Wandleranschluss sind im Spannungspfad mit einer
Vorsicherung von £ 6 A nach geltenden technischen Richtlinien
abzusichern.

Die Sekundarseite der Stromwandler darf in dieser Anwendung
nicht geerdet sein. Ein 3-phasiger Kombi-Stromwandler mit ver-
bundener ,K*“-Klemme darf in dieser Anwendung nicht eingesetzt
werden.

In der Anlage ist durch entsprechende Kennzeichnung darauf
hinzuweisen, dass die Sekundarseite des Stromwandlers Netzpo-
tential fuhrt.

Die bei einem Zahler zum Anschluss verwendeten Verbindungs-
kabel mussen hinsichtlich des Typs, des Querschnitts, der Span-
nung und der Temperatur entsprechend der maximalen Belastung
des Zahlers und der Installationsumgebung ausgewahlt werden.

Vor der Installation eines Zahlers mussen die Folgen des
Freischaltens der elektrischen Anlage auf unmittelbare Gefahren
fur Leben und Gesundheit von Personen sowie wirtschaftliche
Schaden hin Uberpruft werden.
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Die Anschlusse befinden sich auf der Ruckseite des Zahlers und sind
wie folgt angeordnet:

| B 1
N2 g

L3 L 2

[ [

L2|,] in

j@L3, in L1, in 3 1 | Neutralleiter

D I 2 | Stromabgénge
¢ y 3 | Stromzufiihrungen ,in

Anzeigetest ausfiihren

Nach Anlegen der Spannung befindet sich der Zahler im Anzeigetest,
d. h. alle Symbole der Anzeige leuchten dauerhaft fir ca. 15 s. Im
Normalbetrieb kann der Anzeigetest mit dem optischen Bedienelement
aufgerufen werden.

Firmware-Version und Firmware-Prifsumme

Nach dem Anzeigetest beim Anlegen der Spannung erscheinen fur
jeweils ca. 5 s die Firmware-Versionsnummer und die Firmware-Pruf-
summe.

Phasenanzeige und Installationsfehlererkennung

Die Anzeige der Symbole L1, L2 und L3 signalisieren das Anliegen der
einzelnen Phasenspannungen. Der Ausfall einer Phase wird durch das
Erléschen des Symbols dargestellt.

/\ GEFAHR!

Das Beruihren unter Spannung stehender Teile ist lebensgefahr-
lich!

» Das Phasensymbol ist nicht geeignet die Spannungsfreiheit an
den Anschlussklemmen festzustellen.

«  Uberpriifen Sie vor Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen die
Spannungsfreiheit mit geeigneten Mitteln.
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Anzeige der Betriebszustande
Der Zahler ist unterhalb der Anlaufschwelle

« Die Anzeige zeigt den Zahlerstand an. Die Balkenanzeige sowie die
Anzeige der Energierichtung sind aus.

Der Zahler ist oberhalb der Anlaufschwelle

» Die Anzeige zeigt den Zahlerstand an. Mit jeder Registrierung von
100 mWh (direktmessender Zahler) oder 10 mWh (Messwandler-
zahler, Sekundarmessung) im Datentelegramm wandert der Balken,
im Sinne einer sich drehenden Lauferscheibe, eine Stelle weiter.

Ab ca. 1 kW findet keine schnellere Veranderung mehr statt. Die
Energierichtungsanzeige ist aktiv.
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Pruf-LED

Die Pruf-LED dient der Ausgabe von energieproportionalen Wirkener-
gieimpulsen. Diese Anzeige erfolgt im Infrarot-Bereich und ist deshalb
ohne technische Hilfsmittel nicht wahrnehmbar. Die Pruf-LED dient
ausschliefRlich der metrologischen Prufung des Zahlers.

Die Impulskonstante betragt 10 000 Imp./kWh (direktmessender Zahler)
oder 100 000 Imp./kWh (Messwandlerzahler, Sekundarmessung) mit
einer Impulslange von 5 ms.

Misst der Zahler keinen oder einen Strom unterhalb seiner Anlauf-
schwelle, befindet sich der Zahler im Stillstand. In diesem Fall sendet
die Pruf-LED keine Impulse. Misst der Zahler oberhalb seiner Anlauf-
schwelle, werden die energieproportionalen Impulse auf der Pruf-LED
ausgegeben.

Funktionsfehlerkontrolle und Betriebsiiberwachung

Der Zahler verfugt iber eine Funktionsfehlerkontrolle, die permanent
wahrend des Betriebs durchgefuhrt wird. Wird ein Fehler festgestellt,
wird dies in der 1. Zeile der Anzeige durch ,FF* signalisiert. Der Zahler
darf dann nicht mehr zu Abrechnungszwecken herangezogen werden.
Die Rucksetzung des Fehlercodes kann nur im Werk erfolgen.

Prufung des Zahlers

Die Prufung des Zahlers erfolgt Uber die optische Datenschnittstelle
oder die Pruf-LED. Zur Prufung ist kein spezieller Prifmodus notwen-
dig, da die Auflosung der Datensatze bereits ausreichend hoch ist.
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Tarifsteuerung

Die Tarifsteuerung erfolgt Uber ein MSB-Zusatzmodul (z. B. Tarifschalt-
gerat) und wird durch das Setzen des Parameters ,Externe Tarifierung®
uber die ruckwartige MSB-Schnittstelle aktiviert. Dieser Parameter
muss zyklisch (60 s) aktiviert werden, da der Zahler ansonsten in den
Eintarifbetrieb wechselt.

Zur Darstellung aller Tarifzahlwerke auf der Anzeige ist es notwendig,
den Parameter ,auf dem Display sichtbare Tarifregister zu setzen und
zyklisch (450 s) zu aktivieren. Dieser Befehl muss vor der Tarifsteue-
rung erfolgen, da er sonst abgelehnt wird.

Die Ausgabe des Datensatzes auf der MSB-Schnittstelle wird von
diesem Parameter nicht beeinflusst. Nach einem Spannungsausfall be-
findet sich der Zahler automatisch im Eintarifbetrieb. Um wieder in den
Mehrtarifbetrieb zu gelangen, mussen die entsprechenden Parameter
zur Tarifsteuerung gesetzt werden.

EDL-Funktionalitat

Der erweiterte Funktionsumfang gemal} der Betriebsart EDL40 kann
nur durch den MSB fur den einzelnen Stromkunden aktiviert werden.

Im EDL21-Modus werden im Mehrtarifbetrieb in der 1. Zeile der An-
zeige je nach Zahlerausfuhrung die konfigurierten Energiezahlwerke
(1.8.1, 1.8.2 und/oder 2.8.1, 2.8.2) alternierend (jeweils 10 s Anzeige-
dauer) dargestellt.

Im EDL40-Modus wird das tariflose Energiezahlwerk (1.8.0 und/

oder 2.8.0) dargestellt. Die Bedienung der 2. Zeile der Anzeige erfolgt
mittels des optischen Bedienelementes (siehe auch Kapitel ,Anzeigen-
steuerung” auf Seite 27) durch Lichtimpulse einer fokussierenden
Taschenlampe.

Im Normalbetrieb wird in der 2. Zeile der Anzeige die Betriebsart
(,E21“ fur den EDL21-Modus bzw. ,E40" fir den EDL40-Modus) und
die Momentanwirkleistung (bei deaktiviertem PIN-Schutz) bzw. nur die
Betriebsart (bei aktiviertem PIN-Schutz) angezeigt.

Folgende Informationen wurden als ,schitzenswerte Daten® im Sinne
des Datenschutzes fur die Anzeige definiert:
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Momentanwirkleistung
» historische Werte (1d, 7d, 30d, 365d)
« historischer Wert seit letzter Nullstellung

Fur unterschiedliche Anwendungsfalle kann der MSB zu den schutzens-
werten Daten folgende Einstellungen am Gerat vornehmen:

» geschutzt (schutzenswerte Daten nicht anzeigbar)

» geschutzt Uber PIN (schutzenswerte Daten Uber PIN-Eingabe
anzeigbar)

» kein Schutz (schutzenswerte Daten immer anzeigbar)

Betriebsart EDL21 (x = angezeigter Wert)
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An- Anwendungsfall ge- ge- ge- kein max.
zeige schiitzt | schutzt | schutzt | Schutz | Anzahl
uber uber Werte
Information PIN: PIN [PIN: PIN
korrekt | falsch
Anzeigetest X X X X
Pin |PIN-Eingabe X X
P |Momentanwirkleistung X X 1
E Historischer Wert seit « « 1
letzter Nullstellung
1d [Historischer Tageswert X X 730
7d  |Historischer Wochenwert X X 104
30d |Historischer Monatswert X X 24
365d [Historischer Jahreswert X X 2
. |Datensatz INFO-Schnitt-
InF X X X
stelle
0.2.2 |Schaltprogrammnummer X X X

* nur, wenn Bedienung nach FNN-Lastenheft Basiszahler - Funktionale Merkmale,
Version 1.3 parametriert ist

Die historischen Werte (1d, 7d, 30d, 365d) sind nicht an die astronomi-
sche Uhr gekoppelt, sondern hangen von der Betriebszeit ab. Die Werte

werden alle 24 Stunden aktualisiert. Solange keine vollstandigen Werte
uber 1d, 7d, 30d, 365d vorliegen, erscheint in der Anzeige ,-.-".
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Betriebsart EDL40 (x = angezeigter Wert)

Anzeige Anwendungsfall ge- |geschiitzt geschutzt| kein
schutzt | uber PIN: | iiber PIN: | Schutz

Information omekt | falsch
Anzeigetest X X X X
0.9.1 |Zeit (HH:MM:SS) X X X X
0.9.2 |Datum (DD.MM.JJ) X X X X

PIn  |PIN-Eingabe X X

P Momentanwirkleistung X X
InF* |Datensatz INFO-Schnittstelle X X X
0.2.2 |Schaltprogrammnummer X X X

* nur, wenn Bedienung nach FNN-Lastenheft Basiszahler - Funktionale Merkmale,
Version 1.3 parametriert ist

Die EDL40-Funktion wird bei einer Tarifierung auf3erhalb des Zahlers
vom MSB aktiviert. Dabei werden automatisch die historischen Werte
(E, 1d, 7d, 30d, 365d) deaktiviert, um widerspruchliche Verbrauchsinfor-
mationen zu einem externen System zu vermeiden.

Der Zahler gibt zusatzlich im Datensatz den Inhalt des Totalregisters mit
einer Signatur, Datum und Zeitstempel auf beiden Datenschnittstellen
aus.

Zu diesem Zweck wird im EDL40-Modus die interne Uhr des Zahlers
aktiviert, die ebenfalls Uber die MSB-Schnittstelle synchronisiert wird.

Das Signaturverfahren ist manipulationssicher und von der PTB aner-
kannt.

Der auf dem Zahler angegebene Public Key dient der Verifizierung der
Signatur.

Die Tarifierung erfolgt extern Uber die signierten Zahlerstande.
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Bedienung des Zahlers

Anzeigensteuerung

FUr die Bedienung des Zahlers mittels optischen Bedienelementes qilt:
K = kurzes Betatigen (t < 2 s):

* bei aktiviertem PIN-Schutz: Eingabe der PIN und Freischalten der
EDL-Informationsanzeige
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« Weiterschalten zum nachsten Listenwert in der 2. Zeile der Anzeige
L = langes Betatigen (t > 5 s):

» Loschen des historischen Wertes seit letzter Nullstellung (Uber das
Menu ,E CLr“, siehe auch nachfolgendes Kapitel)

» Aktivierung/Deaktivierung der einzelnen historischen Werte zu 1d,
7d, 30d, 365d (Counter) (siehe auch nachfolgendes Kapitel)

* Loschen der historischen Werte 1d, 7d, 30d, 365d (Uber das Menu
,HIS CLr", siehe auch nachfolgendes Kapitel)

« Aktivierung/Deaktivierung des ,Vollstandigen Datensatzes” auf
der INFO-Schnittstelle (Uber das optionale Menu ,InF“, siehe auch
nachfolgendes Kapitel und Kapitel ,Vordere Datenschnittstelle” auf
Seite 15)

« Reaktivierung des ,Reduzierten Datensatzes” (sofern das optio-
nale Menu ,InF* nicht parametriert ist) und des PIN-Schutzes, bei
Anzeige der Schaltprogrammnummer (0.2.2) und aktivierter PIN-
Benutzung (siehe auch nachfolgendes Kapitel)

Der historische Wert seit letzter Nullstellung kann, ahnlich wie ein Ta-
geskilometerzahler am PKW, jederzeit zurickgesetzt werden. Somit ist
der Messzeitraum frei wahlbar.

Menufuhrung im EDL21-Modus
Menufuhrung am Beispiel eines Einrichtungszahlers +A.

e | Die Berechnung der historischen Werte erfolgt auf Grundlage
L | der tariflosen Energiezahlwerke.
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PIN-Eingabe falsch

Nullstellung

Z
L > Rollierende Zahlwerksanzeige 4
2 > ,E21“: Momentanwirkleistung [W]" <«
5 A
é < autom. nach 120 s Displaytest
O K
o v
- PIN-Eingabe?
(7p]
o y PIN korrekt
E - autom. nach 120's ,P*“: Momentanwirkleistung [W]?
y K
autom. nach 120 s ,1.8.0% leer
- ,E": historischer Wert seit letzter Nullstellung +A [kWh]| © |
K E
Qauom nach120s; ,2.8.0% leer |
i»Ef‘E.hiﬂQﬁ@ﬁh@ﬁ Wert seit letzter Nullstellung +A [kWh]:
K .
L ol
< autom. nach 120 s E* CLr* —; E* CLr on® L
< autom. nach 120 s + K [ ]
<autom. nach 120 s - »1.8.0% leer «
,1d“: letzter historischer Tageswert +A [KWh] -«
vy K
autom. nach 120 s ,1.8.0% leer L
B .1d“: letzter historischer Wochenwert +A [kWh]
y K
autom. nach 120 s »1.8.0% leer L
< ,30d": letzter historischer Monatswert +A [kKWh]
y K
autom. nach 120 s ,1.8.0% leer L
- »365d": letzter historischer Jahreswert +A [kKWh]
K
autom. nach 120s: | 280%leer L
< ”
»1d...365d": letzter hist. Tages...Jahreswert +A [kKWh];
Y K
L
<2uomnach 120s) - yge o) <N HIS",CLron’ =
< autom. nach 120 s + K | ]
< autom. nach 120 s InF* on*/ ,OFF* 4
y K
< autom. nach 120 s L
< ,0.2.2% Schaltprogrammnummer
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" nur, wenn Wirkleistungsanzeige aktiviert und
Zugriffsschutz deaktiviert oder PIN korrekt

2 nur, wenn Zugriffsschutz aktiviert
3 nur, wenn Wirkleistungsanzeige aktiviert

* nur, wenn Bedienung nach FNN-Lastenheft Basiszahler -
Funktionale Merkmale, Version 1.3 parametriert ist
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autom. nach 120 s

- ,1.8.0“ ,-1“ (Counter) >
.1d": letzter hist. Tageswert +A[kWh] [
YK
Counter 33 ,1.8.0 ,-2* (Counter) autom. nach 120 S
S ,1d“: vorletzter hist. Tageswert +A [KWh] L—>
k1 ‘ K
R
... Counter | %!
= e >
L ? e >
[ == i
... Counter | & i
, @
2
— = ,1.8.0“ ,-730“ (Counter) autom. jnach 120 s |
= ,1d“: altester hist. Tageswert +A [KWh] L—>
Rl K
<
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Menufuhrung im EDL40-Modus

K

> Rollierende Zahlwerksanzeige R —
> ,E40“: Momentanwirkleistung [W]'
K
< autom. nach 120 s Displaytest
i K 5
0
L
o
< autom. nach 120 s 10.9.1% Uhrzeit Re!
2
K 3
<
h 120 *
< autom. nac S 10.9.2“ Datum
i K
< autom. nach 120 s PIN-Eingabe?
i PIN korrekt
- autom. nach 120 s ,P“: Momentanwirkleistung [W]?
i K
autom. nach 120 s “e «
- JnF“ on*/ ,OFF“* «
i K
< autom. nach 120 s
,0.2.2“ Schaltprogrammnummer

' nur, wenn Wirkleistungsanzeige aktiviert und Zugriffsschutz deaktiviert oder PIN korrekt
2 nur, wenn Zugriffsschutz aktiviert

3 nur, wenn Wirkleistungsanzeige aktiviert
4 nur, wenn Bedienung nach FNN-Lastenheft Basiszahler - Funktionale Merkmale,

Version 1.3 parametriert ist
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PIN-Eingabe

Bei aktiviertem PIN-Schutz und noch nicht erfolgter Freischaltung des
Schutzes mittels korrekter PIN wird in der Aufrufliste vor der Ausgabe
der schutzenswerten Daten eine 4-stellige PIN-Eingabe verlangt.

e | Bewahren Sie die PIN sorgfaltig auf, da diese ggf. fur das
L | nachste Freischalten oder Freischalten nach Spannungswieder-
kehr der schutzenswerten Daten benatigt wird.
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Gehen Sie bei der Eingabe der PIN wie folgt vor:
1. Darstellung: -0 - - - -

2. Geben Sie die 1. Ziffer Inrer PIN ein, indem Sie das optische Bedie-
nelement kurz (< 2 s) betatigen. Mit jeder weiteren kurzen Betati-
gung wird die Ziffer um 1 hochgezahlt.

3. Nach einer Wartezeit von 3 s geben Sie die 2. Ziffer ein.
Darstellungsbeispiel: - 3 0 - - -

4. Gleiches qilt fur die 3. und 4. Ziffer.

5. Haben Sie Ihre 4-stellige PIN eingegeben, wird diese Uberpruft.
Ist die PIN korrekt, wird die Anzeige vollstandig aktiviert und Sie
konnen den Zahler bedienen. Ist die PIN falsch, wechselt die Anzei-
ge wieder in den Normalbetrieb.

Automatischer Rucksprung

Erfolgt innerhalb von 120 s keine weitere Eingabe mittels optischen
Bedienelementes, springt die Anzeige automatisch in den Normalbe-
trieb zurick.

Abklirzungen

A Wirkenergie

+A positive Wirkenergie (Kunde bezieht von EVU)
-A negative Wirkenergie (Kunde liefert an EVU)
|A| Betragsmessung von A

BKE Befestigungs- und Kontaktiereinrichtung
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BKE-A
CLr
DIN
EDL
EDL21
EDL40
EN
EVU
FNN
HIS

ID

IEC
InF

IP

L1, L2, L3
LC
LED
MSB

N
OBIS

PIN

PTB
SH
SML
SW
t
TAB
VDE

Befestigungs- und Kontaktiereinrichtung, Adapterausfuhrung
Clear (Loschen)

Deutsches Institut fir Normung e.V.

Energiedienstleistung

Zahler mit Funktionsumfang nach EDL mit interner Tarifierung
Zahler mit Funktionsumfang nach EDL mit externer Tarifierung
Europaische Norm

Energieversorgungsunternehmen

Forum Netztechnik/Netzbetrieb (Arbeitsgruppe im VDE)
Historische Werte

Identification (ldentifizierung)

International Electrotechnical Commission
INFO-Schnittstelle

Ingress Protection (Schutz-Klassifikation)

Auldenleiter

Liquid Crystal (FlUssigkristall)

Leuchtdiode

Messstellenbetreiber

Neutralleiter

Object Identification System (Kennzahl zur Identifikation
von Messwerten/Daten)

Personal Identity Number (Personliche Kennzahl; Geheim-
nummer)

Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Selektiver Hauptleitungsschutz

Smart Message Language

Software

Betatigungsdauer

Technische Anschlussbedingungen

Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informations-
technik e.V.
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EU-Konformitatserklarung

EU-Konformititserkldarung E M H .
EU Deciaration of Conformity metering
Der Harstelbar

The manafaciues

EMH matering GmbH & Co. K&
Meu-Galliner Weg 1

18258 Gallin

GERMANY

erklirt hbarmit in allainiger Verantwortung, dass folgendes Produk
theclares Lrdar g sols responsihilty el e falowing product

Froduktbezsichnung: Elekirizitdtszihber
Product designalion: Efectricily medar
Typenbazeichnung: eHZ.

Ty casignafion:

ilereinstimmi mil den grundlegenden Anforderungen folgender EU-Richtlinien:
conformes fo ihe sssantial requirements of fhe following EU diretives:

2014/32EL Messsgerate (MID) EU Amisbilatt L 96
201432FL Magsining ingstraments (MO} EL) Official Garaite LDS
2NAEIEY Funkanlagersichfinia (RED} EU Amisbilatt L 153
201453 EL Radie sgupmand Direciive (RED) EL Officdal Gazafto L7153
201430EL Elekiromagnetische Verrighchieit (Ek) EU Amisbiatt L 96
207430EL Elgctromagnatis sompanbily (EMC) EL Official Garalta LEG
2011GSEY Baschrankung der Vansenoung bestrmmler gefaheicher SiofMe (RaHSI)  EU Amtabialt L 174

201 1/85EL Razriclion of the use of carlan harandous subsfancas in (RodS ) EL Official Goxefie L7174

Im Rahmen der MID wurde die Korformitit des Baumusters (Modul B) festgestelit und
Wiliviry g MATD thver covfwrnily of tha iype (anmax B) was sttesiad ond

dis Konformititsbewerung wurde nach Modul D durch den Hersteller vorgenommen:
the conformily eesessment was perdformed by manufachrer accoroing lo anmex O

Modul B (snnex 5] Modul I famax D)
Banannta Stala [MamaMumimner):
NN F rumber: M Y22 FTRA0E
Zartifkals-Mummen: Ti0158 DE-M-AD PTEDZE
Certifcale mumiar:

Es wurden die folgenden harmaonisiartan Morman angesandel:
Thwa fallawing herman'zed standsrt's weve sopiad:

MiD: EMV: RED: RoHS II:
EM 50470-1:2006  EM 550322012 EN 300220:2 w311 EM 50&81:2012
EM S0470-3: 2006

Machwaks das Art. 3 Abs 18 der RED als Versais aul die 2014035'EU (LVD) durch Anwendung des folgenden Narmen:
Proaf af Article 3 {{a} of the RED a5 a reference i he 2074:35FU [LVD) by appbirg the following slandands:

EMN G0950-1:-2006+411:2000+47: 201 0+A12:201 1+AC 201 1+A42:2013

Machwais das Art. 3 Abs. 1b der RED als Verweis aul die 2014300 EL (EMCD) durch Anwendung der falgenden Marmen:
Proal of Article 3 (18] of the RED ag & reference ks the 2071 430/EL (EMCD) by sppiving e following standards:

EM 301488-3 V1.6.1

Versendete Software der Funkan|age: ab der Version 3.08
Used software of radio egupment. 208 or hgher

Ort, Davtum; Galin, 02 NOWY 2017

| F

I /“'
I
=Irg. Modbert hialek

Geachiiftsfihrer
Managing direciar

® | Die aktuelle EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
1 www.emh-metering.com.
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